
＜⻑期＞機材据付に関する英語通訳及び仕様書などの翻訳・議事録作成（派遣）

テクニカルアドバイザーの技術通訳テクニカルアドバイザーの技術通訳

Job Information

Hiring Company
Franchir Co., Ltd.

Job ID
1545669  

Division
業務部営業企画第１課  

Industry
Equipment  

Company Type
Small/Medium Company (300 employees or less)  

Non-Japanese Ratio
Majority Japanese

Job Type
Temporary  

Location
Nagasaki Prefecture, Nagasaki-shi

Salary
Based on hourly rate

Hourly Rate
時給3,500円以上（能⼒による）

Work Hours
7：45-17：00

Holidays
⼟曜⽇、⽇曜⽇、祝⽇

Refreshed
June 25th, 2025 15:44

General Requirements

Minimum Experience Level
Over 1 year  

Career Level
Mid Career  

Minimum English Level
Fluent (Amount Used: English usage about 50%)  

Minimum Japanese Level
Fluent  

Minimum Education Level
Bachelor's Degree  

Visa Status
Permission to work in Japan required  
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Job Description

⼈数：若⼲名
時期：2025年10⽉〜2027年11⽉末
業務内容：機材の据付⼯事に関わる海外とのオンライン会議通訳や据付現場でのテクニカルアドバイザーとの通訳。
関連資料の翻訳（⽇英・英⽇）
機材据付通訳や翻訳の経験のある⽅優遇
交通費：別途⽀給有
⾷費：別途⽀給有
宿泊先：有

Required Skills

必要な語学⼒：TOEIC900点または同等レベルの英語⼒、英語での実務経験尚可。

その他：基本的なＰＣ操作（Word,Excel,PowerPoint）、明るく柔軟に対応いただける⽅。

エンジニアリング業界での業務経験がある⽅尚可。

技術⽤語に精通した⽅

Company Description
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